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ABSTRACT: This work discusses theories on teaching, learning and acquiring foreign languages. The input
hypothesis has drawn attention to its role and importance in language acquisition. On the other hand, however, empirical
research has emphasized the role that output and interaction play in acquiring and improving language skills. In most
communicative acts, there are factors that jeopardise the process of communication, such as lack of lexical knowledge and
speech too fast for the listener to understand, causing different comprehension problems. These occur between native speakers
and non-native speakers, inside and outside the classroom. Negotiation of meaning can be only defined within an interactive
process as the mutual collaboration between speakers and listeners in order to clarify a language misunderstanding using
different linguistic strategies such as, for example, word repetition, simplified structures and clarification questions. From one
point of view, negotiation of meaning is a communicative exchange and a step towards achieving communication goals.
Learners and tutors are involved in communication to solve a problem whose clarification allows conversation to be carried
on. From the other point of view, negotiation of meaning is an effective way of expanding the knowledge of learners, because
some of the explanations can be internalised and added to their target language repertoire. Learning can be effective only if
interaction is included in the overall language aquisition process.
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Berynnenune

B aro0ii cTatbe paccMaTpuBaIOTCs TEOPUHU O MPOLECCE MPENOAABAHNS, U3yUEHUS H YCBOCHUS
WHOCTPAaHHBIX S3bIKOB. lleHTpanbHas mnpobiieMa B TEOPUSAX YCBOCHHS HWHOCTPAHHOTO SI3bIKa
3aKJII0YaeTCs B CIEIYIOIEM: KaKylo poJIb UTPAET HHITYT, T.€. BBOA, BX0IHOU MaTepuan? KoHTponupyet
U CTPYKTYpPHPYET IpPOIECC OCBOEHUS, Kak TroBOpUT KpaleH, wiu sBISETCS JTUIIb JETOHATOPOM,
KOTOpBIM 3amyckaeT ero? B aroll cratee paccmarpuBaeTcs runote3a KpamieHa o poiau MHIyTa M
HEKOTOPBIE TEOPETUUECKHUE UCCIIEAOBAaHNUS, KOTOPBIE SIBUJIUCH PE3YJIBTaTOM €T0 MPEATIOKEHUS.

B nawane paboThl mpeACTaBlieHAa «TUIOTE3a HHIIYTa», W NPUPOAA MOHATHOIO BXOAHOTO
MaTepuana OlucaHa co CChUIKOM Ha SMIIMPHUUYECKUE JaHHBIE, IpUBEACHHbIE KpalieHoM B MOANEPKKY
€ro Te3uca.

I'unoTesa nHNyTa NoaBepriack xKecTkoi kputuke. HekoTopsie 13 NpeanokeHHBIX N3MEHEHUI
IIOMOIJIM MPOSICHUTh €r0 OCHOBHBIE NoOCTynathl. Mccienoanue, nposeneHHoe CysiiH u JIoHTOM,
MOKa3aj0 YTO BBIXOJ, KOTOPHI OHM CUYMTAIN OCHOBHBIM HMCTOYHHKOM HH(POPMALMH O TOM, Kak
CTYGHTBl H3Y4YalOT $I3bIK, Takke HEOOXOAWM JUIs MpoIllecca OCBOCHHS HMHOCTPAHHOTO S3BIKA,
MOCKOJIBKY OH MO3BOJISIET TEM, KTO YUUTCS, IPOBEPATH U MOJU(DUIIMPOBATE CBOII sA3bIK. JIOHT, BITAsICH
MPOSACHUTh, KaK WMHIYT JAEJAaeTCs MOHATHBIM, JOKa3all, KaKk Ba)KHO PEUEBOE B3aHMOJACHCTBUE IS
OCBOEHUS HHOCTPAaHHOTO S3bIKA.

I'mmorte3a Kpamena
l'unoTesa o uHNyTe ABISETCA ONHOW M3 MATH OCHOBHBIX T'MIIOTE3, COCTABIAIOLIMX TEOPHUIO
OCBOCHHUSI BTOPOTO SI3bIKA, M3BECTHOTO KaK MOJEIb MOHHTOpa. JTa Teopus Obuia chopMylInpoBaHa
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CtuBenom Kpamenom (Krashen, 1977a, 1977b, 1978, 1981, 1985, 1987) B konme 1970-x wu
BHOCTEACTBUM pa3BuBanachk B 1980-x. B Teopuro BXoAT elie YeThIpe TUIOTE3bI.

l'unoTe3a monm Ha3zBaHUEM «YCBOCHHE-O0yUEHHUE» pa3iMyacT JIBa Pa3HBIX U HE3aBUCHUMBIX
crnocoba pa3BUTHS KOMIICTCHIIMM Ha BTOpPOM s3bike. (OCBOGHHWE WMHOCTPAaHHOTO SI3bIKA —
Oecco3HaTeNbHBIA TIPOIECC, MOJOOHBIA TOMY, KOTOPBIM HCHONB3YETCS JCTHbMU TIPU HM3YUYCHHH WX
POMHOTO $3bIKAa, W KOTOPBI MPUBOAUT K HCIOJIB30BAHUIO $3bIKA, HE 3HAs O €ro CTPYKType U
rpaMMaTHYeCKuX npaBuiax. O0ydeHrne, Ha000pOT, XapaKTePU3yeTCs SIBHBIM H OCO3HAHHBIM 3HAHHEM
rPaMMaTHYECKUX CTPYKTYP BTOPOIO s3bIKa. JTH ABE CHUCTEMBbl S3BIKOBOW KOMIIETCHILIUM SIBIISIOTCS
OTJICTEHBIMH U HE CBSI3aHHBIMHU MEXIy COOOH.

['unote3a ecTecTBEHHOTO MOPANKA YTBEPKAAET, UYTO YCBOCHUE I'PAMMATHUUYECKUX CTPYKTYP
SI3bIKA MPOUCXOAUT B OMPEICIICHHOM, MPEACKa3yeMOM €CTECTBEHHOM MOPSAKE, BO BPEMsI KOTOPOTO
OTpEeJICIICHHBIC CTPYKTYPBI OCBauBaroTcs pansblie apyrux. [To maenuto Kpamena, u te, KTo ocBauBaet
POAHON SI3BIK, U TE€, KTO M3y4aeT BTOPOH, MPOXOAAT Yepe3 OJMHAKOBBIC 3Tambl M, KaK IMPaBUIIO,
COBEPIIIAIOT OJTHU U TE€ KE OIINOKHU.

l'umoTe3a MoOHWTOpa YTBEPXKIACT, 4YTO CO3HATEIIEHOE OOYYEeHHE S3BIKY HMMEET TOJIBKO
OTPaHUYCHHYI0 (PYHKIHI0O — (PYHKIIMIO COBETYHKA, WM penakropa (opM S3BIKOBOTO BBIPAKEHUS.
JIto6oe BBICKa3bIBaHME, MOPOXKIESHHOE CHUCTEMOH, OT KOTOPOW 3aBHCHT CIIOCOOHOCTh TOBOPUTH Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE, MOXKET OBITh OTPEAAKTHPOBAHO C IIOMOIIBIO 3TOTO PEAAKTOPA.

l'unoTe3a AMONMOHATBLHOTO (PHIBTPA YTBEPXKAAST, YTO IMOIMOHAIBHBIE (DAKTOPHI UTPAIOT
BOXHYIO pOJIb B OBIAACHUU s3bIKOM. [lcuxmueckue OJIOKMpOBKM WM, Kak mumier Kpaies,
«addexTrBHBIC QUIBTPBI», MOTYT BEICTYATh B KAYECTBE OaphepOB I OCBOCHUS, MPEISATCTBYS TEM,
KTO YYHUTCS, B ITOJIHON MEPE BOCIOIb30BATHCS JIMHTBUCTUYECKUM UHITYTOM.

Hakonen, nieaTpansHoe MecTo B Teopun KpalieHa, 1 TeCHO CBA3aHHAs ¢ APYTUMH, 3aHUMAET
TUIO0TE3a 0 MHITYTe, KoTOpyto KpaliieH cuntaeT caMbIM Ba)KHBIM HOBBIM ITOJIX0JIOM B 00JTACTH OCBOCHUS
WHOCTPAHHOT'O S3bIKa, [IOTOMY YTO OHA IBITACTCS OOBSICHHUTD, Kak ocBanBaroTcs s13bIkH (Krashen, 1987,
p. 20).

Ecnu, xak Mbl BUAETH, CYHIECTBYET E€CTECTBEHHBIM MOPSIIOK OCBOCHUS, KaK MOTYT T€, KTO
M3y4YaeT HOBBIA SI3BIK, MEPEXOJUTH OT OJHOrO 3Tana K apyromy? KpailleH BBIABUTAET THIOTE3Y O
cymiecTBoBaHUU (hasbl i, TNIE 1 MPEACTABNISICT CYIIESCTBYIONUI ypOBeHb 3HAHWA. MBI TIepexoauM Ha
CIEyIONIHUI ypOBEHb I + [/, KOT1a MBI MOKEM TOHATH HOBBIM JTMHTBUCTUYECKUN BBOJI, COACPKAIINM i
+ 1. DTO 03HAYAET, YTO OCBOCHUE SI3bIKA TIPOUCXO/UT, KOT/AA MbI MOHHUMAEM SI3bIKOBBIC COOOIICHHUS,
colepKalllue CTPYKTYpPhl HA YpPOBHE, HEMHOI'O TMPEBBIMAIONIEM CYIICCTBYIOIIUE 3HAHUA. OTO
CTaHOBUTCS BO3MOKHBIM OJiarojjapsi BHEJTMHTBUCTHYESCKAM KOMIIOHEHTaM, TaKUM KaK KOHTEKCT WU
3HaHUE MUPA.

Kpamen momuepkuBaer, 4To OH IOJApa3yMeBaeT IMOI «IOHUMaHWeM i + [» TimobOanbHOE
3HAUYCHHE JAHHOTO cOooOIIeHus, 6e3 ocoboro BHUMaHUA K dopme. [locnenHss, wim rpaMmmaTnyeckas
CTPYKTYpa, IPUOOpETaeTCs HEOCO3HAHHO, MPH YCIOBHUHU, YTO HOBBIM HHITYT COJICPKHUT YaCThIC ITOBTOPI
atoir hopmbl. OHAKO HET HEOOXOIUMOCTH OPTaHW30BHIBATH OOYYCHUE S3bIKY B MOCIICAOBATEIIEHOM
nopsiake [ + /. HanpoTus, WHITYT MOJMXKEH OBITh, KOHEYHO, MMOHATEH, HO HE OPTraHW30BaH B )KECTKOM
MOCNeI0BaTENbHOCTU. ECiu TMHTBUCTUYECKUN UHITYT OCTOSTHEH U MOHSAT U3YYalOUMMU HHOCTPAHHBIN
SI3BIK, TTOCIIEAOBATENILHOCTD [ + [ TapaHTHPYETCs aBTOMATHUYECKU. [IpaBUIBHOCTh YCTHOTO OOICHUS
HE MOXET OBITh 00y4YeHa sIBHO. HaBBIKH YCTHOTO SI3bIKa MPHOOPETAOTCS CaMu T0 ceOe Kak pe3ysbTaT
MOHUMAHUS HOBOTO UHITYTA.

Takum 00pa3om, MOHATHOCTh SBISIECTCS HanOoliee BaXKHONH OCOOCHHOCTHIO MHITyTa. KparieHn
CYUTAET, YTO HEMOHSATHBIA UHIYT - 3TO MPOCTO IITyM, KOTOPHII HUKaK HE MOKET O0JIETYUTh YCBOCHHE.
Cnymianve pagdonporpaMM Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE WM Pa3TOBOPHI MEXIY JIOABMH Ha Pa3HBIX
SI3BIKAX HE SIBJISIIOTCS MOJIC3HBIMU METOJaMHU sl OBJAACHUS SI3bIKOM, €CTTU CTYACHTHI YKE HE IOCTUTIIN
OTIPE/ICIICHHOTO YPOBHSI 3HAHWUH M HE IPHOOPENT! HEOOXOIUMBIC HABBIKH 110 H3y4acMOMY SI3BIKY.

Ho kax cpenare wmHnyT noHsaTHeIM? KpailleH pasnnyaeT ABa OCHOBHBIX IMOAXOJAA: OJIUH
JIMHTBUCTUYECKUN U OJWH HEIMHTBUCTHUYECKHUM, KOTOpbIE NOCTYIHEI MpenoaaBarensiM. EcTh Takke
(hakTOpBI, KOTOPBIC MOTYT OOJIETYUTH TOHUMAHUE MaTepraa;

a) OoJee yeTKasi apTHKYJISAIUS U 00Jiee MEIUICHHBIH TEMI PEYH;

0) WCHoONB30BaHUE BBICOKOYACTOTHBIX CJIOB, W30eras WIUOMATHYECKUX M  CICHTOBBIX
BBIPAKECHH;

B) YNPOIICHHBIN CHHTAKCHC.
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JIOT>KHBI IPOBOAMTHCS MOCTOSIHHO TECTHI, KOTOPHIE NMPOBEPSIIOT MOHUMaHNE HOBOT'O MHITYTa.
BcnomoratenpHble  MaTepHanbl,  TakMe ~— KaKk =~ HM300paKeHHsT W OOBEKTHI,  SIBJISIOTCS
BHEJIMHIBUCTHYECKUMU HMHCTPYMEHTAMH, KOTOPHIE MOTYT MOMOYb TEM, KTO M3y4aeT HOBBIN S3BIK,
MTOHUMATh SA3BIKOBBIE CTPYKTYPBI, HEMHOTO NPEBBILIAIONINE TEKYIIIMH YPOBEHb 3HAHUH.

WHnyT momxkeH OBITH HMHTEPECHBIM W aKTyalbHBIM Uil CTyAEHTOB. OOCyXAeHHE TeM,
OTBEYAIOIINX UHTEpECaM M MOTPEOHOCTSAM CTYACHTOB, MOXKET 3aCTaBUTh UX 3a0bITh, YTO MHPOPMALHS
3aKOMPOBaHa Ha MHOCTPAHHOM s3bIke. Ha paHHUX 3Tamax u3y4eHus: HOBOTO SA3bIKa 3aHSTUS JOJDKHBI
OBITH COCPEIOTOYEHBI Ha TEMax, OTBEYAIOUIMX HMHTEpecaM YYalllMXCsS, TaKMX KaK WX HaCTOSIIHNE
MPOEKTHI, UX HAZEKAbl U IUIaHbl Ha Oynymiee. B kauecTBe mpuMepoB HEMHTEPECHOTO U OECHOIE3HOTO
uHnyTa KparieH npuBOOUT rpaMMaTHYECKHE YNPaKHEHHS, YNPaKHEHUS! C YCTHBIM IOBTOPCHHEM,
IMaJIOrH, KOTOPhIE MOATAIKUBAIOT YUaIllIuXcsl COCPENOTOYNTHCS Ha popMe, He oOpalas BHUMaHUS Ha
3HAUYCHHE.

[loHATHBII HMHIYT TapaHTHPYET HEMOCPEACTBEHHOE 3allOMUHAaHHE U  TIOBTOPEHUE
rpaMMaTHYECKHX CTPYKTyp ©0e3 KakoW-mu0o HeoOXOAUMOCTH CTPYKTYpUPOBaTh YPOKH IO
olnpeseneHHol nporpaMMe. KpaiieH momdepkuBaeT, 4YTO ypoK, COCPENOTOUYEHHBIN Ha rpaMMaruke,
HEeXXeNaTeNeH M MOXKET AaXe ObITh KOHTPIPOAYKTHBHBIM, ITIOCKOJIBKY OH COCpPEOTauYMBacT BHUMaHUE
CTYZIGHTOB TOJIbKO Ha (hopmax. Jpyras npoOnema, cBsi3aHHAs C TIOCIIEAOBATENbHBIM IIPEACTABICHUEM
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYp, COCTOUT B TOM, YTO OHO INOAPA3yMEBAET, YTO BCE ydalllecs B Ipymme
MMEIOT OJIMHAKOBOE i + [, YTO NMPAKTHYECKH HEBO3MOXKHO M3-332 MHIMBUAYAIBHBIX pa3lHuiil B
OCBOEHUH MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

[IpenogaBanne MHOCTPAHHOTO fA3bIKA B KJlacce MOJIE3HO I HAUMHAIOIIHUX, KOTOPBIE HE MOTYT
BOCIIOJIb30BaThCsl BO3MOXKHOCTSIMM €CTECTBEHHOTO OCBOEHHMSI, NMPHUCYTCTBYIOUIMMHM TaM, TJE€ OHH
KHUBYT, M3-32 MX OIPAaHMYCHHBIX HAaBHIKOB. TakuMm oOpa3oMm, BakHas (QyHKIHS OOy4YEHHUs S3BIKY
3aKJII0YaeTcss MMEHHO B TOM, YTOOBI MPEAOCTaBUTH CTYICHTAM WHCTPYMEHTHI, HEOOXOIUMBIE IS
nony4yeHus: Oospiiero uHMyTa. CTYIOEHTH, 0O0JIafaiolIie KOMIIETCHTHOCTBIO B OOIICHHH, MMEIOT
MHOYECTBO BO3MOXHOCTEH YIyUIINTh CBOM HABBIKU, IPOCTO OOLIASCH C HOCUTEISIMH S3bIKA.

[losToMy cTymeHTOB clemyeT oOydaThb CTpaTerHsIM W HMHCTPYMEHTaM JJsl KOHTPOJIS
KOJIMYECTBA BXOJJHOTO MaTepuana, HalpuMep YMEHHUIO HadaTh U MOJIepKUBaTh pasrosop. OnHako, o
MHeHuto KpareHa, B3auMOAeHCTBHE ¢ HOCHTENSIMH SI3bIKa Ba)KHO TOJNBKO B KayecTBE OJHOTO M3
CIOCOOOB TMONYYEHHS HHIYTa, CAMHCTBEHHOTO MCTUHHOTO WCTOYHUKA SA3BIKOBBIX 3HAHWH.
BepOanuzanus, T.€. JErKOCTh PEUYH, CIIOCOOHOCTH Oe3 HaNpsHKEHHsI NIepeiaBaTh CIIOBAMU CBEACHUS O
TE€X WIM UHBIX COOBITHSIX, IOCTHUTaeTcs MOHMMaHHEM WHITyTa, CIyIIaHHeM M 4TeHueM. KpamieH
YTBEPKAAET, YTO TEOPETHUECKH BO3MOXKHO OBJIAZIETh A3BIKOM, Ja)K€ HE roBOpsl Ha HeM. Peus, wim,
JOPYTUMH CJIOBaMH OYTIYT WIH BBIXOJ, TOJBKO KOCBEHHO CIOCOOCTBYET OBJAJCHHUIO S3BIKOM,
MOCKOJIBKY YBEIMYMBACT IOHATHOE KOJMYECTBO M KadeCTBO WHQPOPMAIMH, KOTOPYIO IOIYydYaloT
CTYZICHTBI.

Kpamen mnoakpemisier CBOIO THIIOTE3Y MHOXECTBOM COOOpakeHHH O mpupoje u Qopmax
SI3BIKOBOTO OBJIaJeHUs. MBI CyMMHUpyeM HanOoee BasKHbIC HUXKE.

SBnenne, kotopoe, mo cioBaM KparieHa, MOATBEpPKIAET MPABUIBHOCTh €r0 THIIOTE3BI,
KacaeTcsl OBJIAJICHUS POIHBIM S3bIKOM JeTbMHU. KpallleH TOBOpHUT, 4YTO TMIIOTE3a O BXOE COTIIACYETCs C
TEM, YTO H3BECTHO O TAaK Ha3bIBAEMOM ,,MaTepuHCKOM ("motherese") WM yIpPOIIEHHOM S3BIKE,
KOTOPBIM POAWTENN W B3pPOCIBIE WCIOJIB3YIOT ISl OOIIEHHs] ¢ MaleHbKUMH JeTbMH. [lo cioBam
KparieHna, 3TOT 43Ik IMEET TPU OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKU.

[Ipexxne Bcero, 3T0 He sBHOE MpenojaBanue s3bika. Croco0 TOBOPEHHS YHPOLICH C
€IMHCTBEHHOH LIENbI0 00JIErYeHrsl MOHUMaHMsl. Bo-BTOPBIX, MAaTEPHUHCKUHN A3BIK alalTUPOBaH JIHLIb
Ha KOPOTKOE BpeMs K YpOBHIO NOHMMaHHUS peOeHka. Hakonew, cmoco0, KOTOPBIM B3pOCIbIE
pa3roBapuBalOT C JETbMH, B OCHOBHOM OCHOBAH Ha IIPUHLMIIE «3]IECh U CeilYacy, TO €CTh OTHOCUTCS K
TOMY, 4TO JI€TH BHJAT M BOCHPUHUMAIOT B JAHHBIH MOMEHT, K TOMY, YTO UX OKpyXaeT. Bce atu
XapaKTepPUCTUKH COOTBETCTBYIOT NPUHIMIIAM THUIOTE3bl O HMHITYyTE: SI3BIK POAWTENCH MOHSITEH 0e3
CIEeUUATFHON aJanTalliil K peaJbHbIM HAaBBIKAM IMOHMMAHHS;, JETH OBJIAJCBAIOT SI3BIKOM 4epes3
MOHUMAaHHKE, He MOIy4asi Y4eTKOT0, CTPYKTYPHUPOBAHHOTO H ITOCIIEA0BATEIEHOTO 00yUIeHHs H3ydaeMOMy
SI3BIKY.

Eme omHo nokazatenscTBO, HpuBeneHHOe KparieHoMm A MOATBEPKIEHHS €ro TEOopuH,
OCHOBAHO Ha TaK Ha3bIBAEMOM «IIEPUOJIE MOIYAHMS», SABJIECHHH, KOTOPOE NMPOUCXOAUT, KOrJa IETH
M3Yy4aroT BTOPOH S3BbIK B CTpaHe, OTIMYHON OT TOM, B KOTOPON OHU POJMIINCKH. [IeTH yacTo He rOBOPST
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HA HOBOM SI3bIKE B TCUCHHE JUIMTEIBHOIO MEPHOJA MOCTAEC WX MPHOBITHS B HOBYHO S3BIKOBYIO
peanbHOCTh. KpallleH cuuTaer, 4To 3TO SBJICHUE CBHJACTEIBCTBYET O TOM, YTO JCTH MOCTEIICHHO
COBEPIICHCTBYIOT U Pa3BUBAIOT CBOU SI3BIKOBBIC HABBIKH, CIYINAS U MOHUMAS A3bIK, HA KOTOPOM OHH
roBopsAT. Koraa ety UMEIOT TOCTATOYHBIC HABBIKH, CITOCOOHOCTh TOBOPHTH €CTECTBEHHBIM 00pa3oM
MOSIBIISIETCA caMa I10 cele.

D10 corjacyercss ¢ TEM, YTO YTBEp)KAalda THIOTE3a O HHIyTe: CBOOOMHAS peub Ha
HWHOCTPAaHHOM SI3BIKE — 3TO HE CPEJCTBO OBIAJCHUS SI3BIKOM, a TPOCTO PE3YJIbTAT OBIACHUS.

Kparien yTBepkIaet, 4To €ro TEOpHs MOMOTaeT PEIINTh AUIEMMY O POJH (POPMATBHOTO
00pa3oBaHus B OBIAJACHHY A3bIKOM. [10 €ro MHEHUIO, A3BIKOBBIC KYPCHI MOKHO CUHTATH MOJIC3HBIMU
TOJILKO B TEX CITydasiX, KOTJa OHH SBIISIOTCS SIHHCTBEHHBIM HIIH OCHOBHBIM HCTOYHHKOM MOHSTHOTO
HHIyTa. JTO MPOUCXOAUT, KOTJA ydallruecs HaXOIIT WHIYT CIMIIKOM CIIOKHBIM [UTS TIOHMMAaHUS, U
MO3TOMY OHH HE MOTYT MOJIb30BATHCS MM B MTOJHON Mepe, UK B ONMPEICICHHBIX YCIOBUAX 00yUCHHS,
HAMpUMeEp KOTJa OHO BEACTCSA BHE SI3BIKOBOM CpeJbl M HW3yYaeMbId SI3bIK HE SBISICTCS
TOCYJapCTBEHHBIM. SI3BIKOBBIC KYPChI MEHEE TOJIE3HBI st 00Jiee MPOABUHYTHIX CTYICHTOB, KOTOPHIE
KUBYT B CTpaHe, TJC TOBOPAT HA H3y4aeMOM SI3bIKE, MOCKOJBKY OHH MOTYT HCIOJIb30BaTh
OKPYIKAIOIIYI0 CPEy B KaYeCTBE HEHCUEPITAEMOro CTOYHHKA TIOHATHOTO nHMyTa. Kiace Hukoraa He
MOJKET COOTBETCTBOBATH PA3HOOOPA3HIO PEATbHOTO MHpPA, W €ro eIUHCTBEHHAS peaTlCTUYHAS I[Ch
JOJDKHA COCTOSITh B TOM, YTOOBI TPHBECTH YYAIIMXCS K YPOBHIO 3HAHUH, KOTOPBIA MO3BOJSECT UM B
MOJTHON Mepe UCIOJIb30BaTh CPEy, B KOTOPOW OHU JKUBYT, [T U3yUCHUS MHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

I'mmotesa Cyaiin

Cysiin (Swain & Lapkin, 1995; Swain, 2013) B cBoeM wuccleqOBaHUM HaMepeHa
MPOAEMOHCTPUPOBATh, YTO cooOpaxeHuss KpamieHa o HH3KOM BaKHOCTH BbIxona ommOouyHbl. He
yMajsisl poiib MHITyTa B Mpolecce OBIaaeHus sA3bIKoM, CydiH XOdeT MOKa3blBaTh, YTO BBIXOJ TaKKe
UTpacT BaXHYIO poib. OHa MPUHUMAET IPOrPAMMBI S3bIKOBOTO MOTPYKEHHUS B HEKOTOPHIX IIKOJIAX B
Kanage u CILA B kadecTBe OCHOBBI ISl CBOETO HCCIENOBAaHWSA. DTO LIKOJNBI, B KOTOPBIX AETH
MOJTHOCTBIO HJTH YaCTHYHO NOTYy4atoT 00pa3oBaHKe Ha BTOPOM SI3bIKE C IIEPBBIX JIET 00yUEHHS B IIKOJIE.

HccnenoBanus mokasajiy, 4TO JIETH, HAUMHAIOLINE IPOrpaMMy HOTPYKEHHUS B IETCKOM Cafy,
JOCTHUTAIOT B KOHLIE HAYaJIbHOH IIKOJIBI B HABBIKAX CIYIIAHHS U YTCHHUS PE3yJIbTaTOB, SKBUBAIICHTHBIX
TeX, KOTOPBIX JOCTUTAIOT HOCHUTENH s3blka. OOHAKO B pPasroBope M MUCbME HMX Cpazy MOXHO
WACHTHU(PHULIUPOBATH KaK HE HOCHTENH A3bIKa. Kak MOXKHO 00BSICHUTE 3TH PE3YNbTAThI, €CIH, MO CJI0BaM
Kpamena, moHATHBI MHOYT SIBISETCS €IUHCTBEHHBIM HCTUHHBIM HCTOYHHMKOM JIMHTBUCTHYECKHX
3HaHu#? JaHHBIe, TOTYYEHHBIE HA 3aHATUAX 10 MPOrpaMMy MOTPY>KEHHs, TAKXKe MOKa3bIBaIOT, YTO B
9THX KJaccaXx OuYeHb Majlo TOBOPAT HA BTOPOM S3bIKEe. OTH coobpaxenus mnoOymmin CysiH
MEPecMOTPETh POJIb BBIXO/AA B M3YyUEHHU S3bIKa. BBIX0J BaskeH HE MPOCTO LIS YJIYyUIIEHHUS YCTHBIX
SI3BIKOBBIX HABBIKOB, HO MPEXJE BCETO MOTOMY, YTO, TOBOPS, YUalllUecs MOTYT 3aMETUTh S3BIKOBYIO
npobJeMy U HalTH CIOCOOBI ee perieHus. Boixon ABiseTcst TpUrrep, KOTOPBIA 3allyCKaeT MepecMoTp
U PEOPTaHU3ALHUIO S3BIKOBBIX HAaBBIKOB.

CysliH OCHOBBIBACT CBOM HCCIICIOBAHUS Ha HMCCIICAOBAHMAX, NMPOBeAcHHBIX Ban [leiikoM n
Kunuem (Van Dijk & Kintsch, 1983), koTopsle moka3anu, 4To IpOAYIPOBAHKUE pedr (TOBOPEHUE)
TpeOyeT ropasfo Oojee CIOKHBIX HABBIKOB, YeM MOHWMaHue. YToObl (HopMyIHpOBaTh MOHSITHHIC
MPEIOKEHHS, TOBOPSIIIME NODKHBI 00JIafaTh LEJI0H COBOKYHMHOCTBIO CIOXKHBIX 3HaHui. HaBbikw,
HEOOXOOUMBIE AJsl TOHMMaHHS $3bIKa, HE COBNANAIOT C HAaBBIKAMH, HEOOXOAMMBIMH Ui €ro
MPOAYLIUPOBAHHUS.

CynsiiH npennosiaraet, 4To BBIXOJ MOXKET MOOYKIaTh TeX, KTO U3y4YaeT HOBBIX SI3BIK, 3aMeYaTh
CBOU OLIMOKH, Pa3MBILUIATh HAJ TEM, Yero OHH HE 3HAIOT, CHHTAKCHUECKH aHAU3HUPOBATh BBOJIHEIC
JaHHBIC, HAXOIUTH HEAOCTAIOIINE CTPYKTYPHI M IOBTOPHO aHAIN3MPOBATh UMeEIoIIuecs 3Hanus1. YToObl
MPOAEMOHCTPUPOBATh OOOCHOBAHHOCTH CBOEH TMmoTe3bl, CysifH H3y4aeT MBICIUTENbHBIE TPOLECCHI,
CBSI3aHHBIE C A3BIKOBOM Mpoaykuueil. OHa mpeaiaraet Tpymnme MOJOABIX CTYACHTOB MBICIUTD BCIYX,
KOTJja OHU MUIIYT 3cce U coYrHEeHUs. Llenb cocTout B TOM, YTOOBI BBISIBUTH YMCTBEHHBIC MTPOLIECCHI,
JIe)KaIlMe B OCHOBE BHIXOJa. Pe3ymbTaThl 3TOro McciaeJoBaHUs MOKa3bIBAIOT, YTO, KOTJA yJalluecs
MUIIYT HA THOCTPAHHOM $SI3bIKE, OHH IIPOBEPSIOT CBOU SI3BIKOBBIC HABBIKH M Pa3MBILUIAIOT O XapakTepe
TPYAHOCTEH, ¢ KOTOPHIMH OHHM cTajmkuBaioTcs. CysHH CUHMTaeT, 4TO 3TH yYMCTBEHHBIE MPOLECCHI
SABISIOTCA (PyHIAMEHTAIbHBIMH B M3yUCHUH SI3BIKA.
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Te, KTO U3y4aeT HOBBIM SI3BIK, TOCTOSTHHO MPOBOJAT T'PaMMAaTHUECKUH aHAIN3, KOTOPBIHA, XOTs
U He sABJAeTCS (yHAaMEHTAIBHBIM JAJIs TIOHMMAHHUSA, TEM HE MEHee BayKeH Ul IpoIiecca S3bIKOBOTO
o0pa3oBaHusl.

Cy»siH He yTBEpXKAAeT, UYTO BBIXOJ SIBJISETCS €IUHCTBEHHBIM WJIM OCHOBHBIM HCTOYHHKOM
npuoOpeTEeHHs BTOPOTO sI3bIKa. Pe3ynbpTaTsl e€ uccineqoBaHuid, 0OJHAKO, CBUACTEILCTBYIOT O TOM, UTO
BBIXO/I SIBJIIETCS YacThIO OOIIEro mpolecca NpuoOpeTeHNs S3bIKa.

Kpamen (Krashen, 1998) otpuiiaer BepHOCTh THIIOTE3BI O BBIXOJE, YTBEPKAAs, YTO TPYAHO
J0Ka3aTh, YTO OH 00JerdyaeT mpuoOpeTeHnue BTOPOro si3bika. Korma cTyaeHTHI TOBOPAT, OHU PENKO
BHOCSIT T€ M3MEHEHHS U KOPPEKTUPOBKH, KOTOpPBIE THUIIOTE3a O BBIXOJE CUHUTACT MOJE3HBIMU IS
npuoOpeTeHNs HOBBIX CTPYKTYp. KpaleH npuBoanuT npuMepsl J0AeH, KOTOPBIE TOCTUIIIH OTIIHYHOTO
YPOBHS BIIAZCHUSI BTOPBIM SI3BIKOM TOJBKO Onarozaps umHmyTta. Kpome toro, Kpamen kputukyer
THIOTE3Y O BBIXOJE TJIaBHBIM 00pa3oM IOTOMY, YTO OHa TpeOyeT, YTOObl CTyIEHTHl HaXOIHIIHCH B
MOCTOSIHHOM COCTOSIHMM CTpecca W HampsOKeHWs, MoOyXaash UX TOBOPUTH PaHbILE, YeM 3TOTO OHHU
3aXOTHAT.

I'mmote3a Jlonra

Jlonr (Long, 1983), npunumas runote3y Kpamiena o BXOJHBIX JaHHBIX, peLIaeT U3yUHUTh, KaK
OHa CTAaHOBWTCS MOHATHOH. Ero mccnenoBaHMs B3aUMOJEHCTBHA MEXKIY HE HOCHTEISIMH SI3bIKa H
HOCHUTEJISIMH SI3bIKa MIOKA3BIBAIOT, YTO MOCIEAHNE TOCTOSHHO U3MEHSIOT CBOM CIIOCOO pedH, afantupys
€ro K MoTpeOHOCTSIM NepBbIX. VI3MeHeHus, BHECCHHBIE B SI3BIK B 3TUX B3aUMOJCHUCTBUSIX, HE TONBKO
COCTOSIT U3 YHCTO JIMHIBUCTUYECKUX YNPOUIEHUH, HO TaKKe BKIIOYAIOT JpYrHe TUIbl U3MEHEHUM, B
TOM YHCJIE TIPOBEPKH MOHUMAaHHUs, Pa3biACHEHHS, CaMOIIOBTOPEHHUS, nepedpasupoBaHusi, TOBTOPECHUS
BBICKa3bIBaHUN coOeceTHIKa U Oosiee KOPOTKHE OTBETHI.

Jpyrue sI3BIKOBBIE XapaKTEPUCTHKH, TUITMYHBIE [T B3aUMOJECHCTBHSA MEXKAY HOCUTEISIMU U HE
HOCHUTEISIMH SI3BIKA, CIICAYIOLIHE:

* (hOHOJIOTHUECKOTO XapakTepa: 0oyiee MEIJICHHBIA TEMIT pedH, ¢ OONBLIMM HCIOIb30BaHHEM
nays;

* MOp}OJOrHYECKOr0 M CHHTaKCHYECKOTO XapakTepa: Oojiee KOPOTKHE U MPOCTHIC
MPEVIOAKEHNS]; BOIPOCH], BBIPAKEHHBIE BOMPOCHTEIBHBIMHU TPENTIOKEHUSIMH C BONPOCHTEIBHBIMHU
MECTOUMEHUSIMU;

* CEMAHTHUYECKOI'O XapaKTepa: Majlo MANOMAaTHYECKHX BBIPAKEHHI, BBICOKas JIEKCHYECKas
4acTOTa CYIECTBUTENBHBIX U [JIar0JIOB.

(ITpuBencHHBIC BBITIE OTPEACTICHIS U TpUMepHI B3THI n3 Long, 1983, pp. 218 — 219).

W3 nmpuBeneHHBIX TPUMEPOB BUIHO, YTO 3TH KOPPEKTUPOBKH MOXOXKH, C ONPEAEIIEHHBIX TOUEK
3peHHs, Ha OOIICHHE MEXIy MaTepbl0 U peOEHKOM TIIpH OBIAICHWH POIHBIM  S3BIKOM.
OcCHOBBIBasCh Ha CBOEM aHayn3e, JIOHT JemaeT BBIBOJ, UTO M3MEHEHHSI, BHECEHHBIE B A3BIK BO BpeMs
B3aMMOJICHCTBUS, HEOOXOIUMBI sl TPUOOPETEHUST BTOPOTO sI3bIKa. MoJieb, KOTOPYIO OH MpeiaraeT
17151 0OBSICHEHHS B3aUMOCBSI3U MEXKIY STHMH W3MEHEHHUSIMH, MOHATHBIM BBOJOM U JTMHT'BHCTHYECKHM
npuobperenneM (cMm. Long, 1983, p. 214), nogyepkuBaeT Ba)KHOCTh B3aUMOJACHCTBHUS B IPOU3BOICTBE
sI3bIKA M IOHUMAaHHUH pedr. ITO TAK)Ke [TOAPa3yMeBAET, YTO M3MEHEHM I, KOTOPBIE TPOUCXOAST BO BpEMS
B3aMMOJICHCTBUS, O0JIee MOJIE3HBI TS TeX, KTO U3Yy4YaeT SI3bIK YeM YUCTO JINHTBUCTHYECKUE YIIPOIICHUS
WJIH IPEABAPUTENBHO 3alIPOrpaMMHUPOBaHHBIC H3MEHEHHS (M3MEHEHHS BO BXOJHBIX JaHHBIX).

[Ipunsas Tesuc JloHra o BaXHOCTH B3auMoJEHCTBHs, [IMka XoueT HaWTH >MIUpUYECKUE
JOKa3aTeNbCTBa, MoATBepxkaatomme ero mosunuio (Pica, 1987). Ee uccienoBanue mepBOHaYanbHO
COCPEOTOYEHO Ha B3aMMOJCHCTBUS MEXKIY HOCHTEJISIMH M HE HOCHTENSIMHU si3bika. COoOpaHHBIE €10
JaHHBIC TOKA3bIBAIOT, YTO, KOTJa HE HOCHTENH $3bIKa MPOCAT CBOMX COOECEHHKOB YTOYHUTH
coo0rieHne, JIMOO MOCPEACTBOM MPSIMOTO BOIPOCa, JUOO IMyTEeM MOBTOPEHHS C BOMPOCHUTEIBHOM
WHTOHALMEH 9acTH TOTO, YTO TOJBKO YTO OBIJIO CKa3aHO, UX CIIOCOOHOCTH MOHWMAHUS U BBIPAKECHUS
Ha BTOPOM $I13bIKE COBEPIIECHCTBYIOTCH.

Ilocne »Tux mepBbiXx wuccaenoBaHuili [luka oOpamaer cBoe BHUMaHHE Ha aHAIW3
B3aMMOJICHCTBUS B Kiacce. MOXKHO OBUIO OKHAATh, YTO TAKOH COLMANBHBIA KOHTEKCT, KaK Kiacc,
o0ecrieunBaTh HAWITY4LIHE BO3MOXKHOCTH JUIA B3auMoAeHcTBust. OHAKO pe3yIbTaThl UCCIEeIOBAHMMA
[Muka mMOKa3bIBAIOT, 4YTO B3aMMOJCIHCTBHME 3HAYMUTENFHO MEHBIIE B KJIacce, 4YeM OHO OOBIYHO
MPOMCXOAUT 3a MpeAenaMM Kiacca. B3aummopelicTBue B Kilacce COCTOMT B OCHOBHOM M3 3ajJad, B
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KOTOPBIX yHallliecsl IEMOHCTPUPYIOT CBOU 3HAHUS U HaBBIKH, & YUUTENS OLIEHUBAIOT U KOHTPOJIUPYIOT
WX pe3yJIbTaThl.

CornacHo Iluke, 5TH OTKPBITHS MOTYT OBITH OOBSCHEHBI C Y4E€TOM OTHOLICHUH YyUWTeNs U
y4eHHKa U aTtMocdepsl, KoTopas oObIYHO mpeobianaer B kiacce. Ha ypokaXx OOBIYHO MPOHMCXOAUT
CIIEIyIOlIee: YUUTENS, OCHOBBIBASCh HA MaTepHalie, KOTOPBIH OHM HCIOJIB3YIOT, YK€ UMEIOT YETKOE
MIPEICTABJIEHUE O TOM, YTO MOTYT CKa3aTh YUEHHUKH. Y UUTEN MOTYT IPEACcKa3aTh CLIEHApHH, KOTOPBII
BO3HUKHET U3 [TOATOTOBJIEHHOTO MU YpOKa, U M0 3TOM MPHUYHHE MAJIOBEPOSTHO, YTO BO BpEMs ypoKa
B3auMoJericTBUE OyaeT 3PPEeKTUBHBIM TS Pa3BUTHUS SI3BIKOBBIX HABBIKOB.

Jpyras BaxHas IpUUYMHA, [0 KOTOPOH 3aHATHA B KJIacce CO3/1al0T MaJIo BO3MOYHOCTEH s
YCHEIHOr0 B3aMMOAEWCTBUSA, CBsI3aHa C pa3lIMYHBIM CTAaTyCOM Y4alIUXCS M IpenojaBaTelei.
CTyneHTBl MOTYT HE NPOCHTh YUYHMTENEH pPa3bsICHUTh CKa3aHHOE, OIacasch, YTO HMX BOIPOCHI
«BOCTIPUHUMAIOTCS KaK BBI30BBI 3HAHUSM U PO ecCHOHANbHOMY onbITy yuutess» (Pica, 1987, p. 12).
Tonbko yd4eOHBIE IEWUCTBHS, KOTOpHIE BKJIIOYAIOT B CE0S COTPYAHUYECTBO M pasjelicHHUE
OTBETCTBEHHOCTH 32 00y4YeHHE MEXKIy YICHUKAMH M YUUTEISIMH, MOTYT CO3JIaTh MPAaBUIBHYIO CPELY
1151 3 PEKTUBHOTO B3aUMOICHCTBHSL.

Ha ocHoBe cBOMX HccaeoBaHMid 00 OTCYTCTBUH aJeKBaTHOTO B3aMO/IeiiCTBUS B Kiiacce, [Inka
(Pica, 1991) pennia HailTH CIIOCOOBI YIyUIIEHUS U YBEIHUEHUS B3auMoeicTBus. OHUM U3 BUOB
3a7a4, KOTOpBIH oKaszancs Hambosiee >(PQPEKTHBHBIM B YIYyYLIEHHH B3aUMOJACHCTBHSA, SBIISACTCS
«TOJIOBOJIOMKa», TJ€ KOKIBII U3 YHIaCTHUKOB UMEET BaXXKHYIO YacTh oouiel nandopmannu. Kpome Toro,
KOTJa TpEeABapUTENIbHO MOAW(DUIMPOBAHHBI HWHITYT SBJISETCS EJUHCTBEHHBIM HCTOYHHKOM
nHpOpMalMK, TOHUMAaHHE 3HAYUTENBHO XYyKe, YeM KOraa HeMoAW(UIMPOBAaHHBI WHOYT
UCTONB3YEeTCs BMECTE CO CIIOCOOHOCTBIO 3alpallliBaTh Pa3bsACHEHUS WM COOOLIATh O TPYAHOCTSIX.
[Toatomy Iluka coBeTyeT y4MTENsIM MOOILIPSTH BONPOCHI YUEHHKOB, a TaKKe CO3/1aBaTh yCIOBHS,
CIOCOOCTBYIOIIIE B3aUMOJICHCTBHIO.

BrIBOALI

l'unotesza o unnyte Kpamiena mpuBiekia BHUMaHUE K €0 POJM U BaXKHOCTH B OBJIAJICHUU
si3pIkOM. PexoMenganun Kpamena o ToM, yTo BBOAHAS MH(OpPMAINUs JOJDKHA OBITh MHTEPECHOW U
aKTyaJdbHOW JUIS CTYJCHTOB U O TOM, YTO 3MOI[MOHANBHBIN (DHIBTP JOKEH HAaXOIUTHCS Ha HU3KOM
YpOBHE, 0€3yCIOBHO BaXKHBI JUIS T€X, KTO MPETOAACT HHOCTPaHHbIH si3bIK. C ApYroil CTOPOHBI, OHAKO,
SMITUPUYECKUE UCCICAOBAHUS MOJYCPKUBAIOT POJb, KOTOPYIO BBIXOJ M B3aMMOJICHCTBUE UTPAIOT B
MPUOOPETESHUH BTOPOTO S3BIKA.

st Toro, 4To0bl OOBETUHATH TPU PA3IMYHBIX, HO JOMOIHSIONIUX APYT APyra KOMIOHEHTa
rJI00aIhbHOTO MPOIIECcCca OBIAJACHUS SI3bIKOM — UHITYT, BBIX0 U B3aumojeiicteue — Jlonr (Long, 1991;
Doughty & Long, 2003) npeanaraet MeTOI0JIOTHIO, OCHOBaHHYIO Ha «BHUMaHHU Ha Qopmey. ITOT
METOJ CKPBITOTO M3YyYEHHUS T'paMMAaTUKH AENAeT aKICHT Ha M3YUYCHUH I'PaMMATHUKH B KOHTEKCTaX U
4yepe3 KOMMYHHKATHWBHEBIE 3amaun. B meroxe, mpemmoxxeHHOM JIoHTOM, rpaMMatudeckue (HOpMbl
MPEACTAaBICHBl KOCBEHHO B KOHTEKCTE, TaK YTO y4allhecs MOTYT YCBaWBaThb WX ECTECCTBECHHBIM
oOpazom.

[Ipennoxenue Jlonra, kaxercs, yganser HeAocTaTku Teopuit KpamieHa, B yacTHOCTH B
OTHOIIICHUU KOHTEKCTa OOYYCHHS MHOCTPAHHOTO si3bIKa. MHIyT coueTaeTcss ¢ BO3MOXXHOCTSAMH ISt
B3aMIMOJICHCTBUS, ¥ aKIICHT Ha TPaMMaTHYECKUX (OpMax TIOMOTaeT yJaluMcsi o0paIiaTh BHUMaHUE U
M3y4yaTh S3BIKOBbIC CTPYKTYphL. B3ammonelcTBHE NPEeNOCTAaBISICT BO3MOXKHOCTH JUIsl BBIXOJA,
Omaromaps KOTOPOMY CTYJEHTBI MOTYT TPUOOPECTH TE€ SI3BIKOBHIC KOMIICTCHIIMH, KOTOpBIC HE
o0ecrieuynBaeT TPAAUIIMOHHOE «KIACCHOE» 00pa3oBaHHE, OPHEHTUPOBAHHOE HA PENPOAYKTUBHOC
ycBOeHHEe 3HaHUU. Takum 00pa3oM, yCIOBHSI IS CIPABEAJIUBOTO OanaHca MEXIy Pa3THYHBIMHU
KOMITOHEHTaMU MPOLIeCcCa OBIAICHUS A3bIKOM FrapaHTUPOBAHHBIE.
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